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The surface of all our products is among the highest quality
surfaces available, made of Mineral Composite. With normal
use, the surface will retain its beauty with only a minimal
amount of care.

About the Mineral Composite

Every Mineral Composite product has a minimum dolomite content
of 75%. It's external surface is covered with nanocoat.

The material fully utilises the properties of dolomite stone, while
being reinforced with a flexible resin binder to ensure resistance
under load, damage from impact and the effects of high and low
temperatures.

Products made from Mineral Composite maintain an optimal
temperature for a long time. They are always warm to the touch

and provide unprecedented comfort in the bathroom. Due to the
inherent strength of the nanocoat surface products are always
pleasant to the touch and have a smooth finish. Mineral Composite’s
insusceptibility to bacterial growth, absorption of water and
chemical substances, ensure a long lasting quality and ease of care.

For standard cleaning, glossy and matte finishes, we recommend
using widely available non-abrasive cleaning products. The matte
finish may occasionally require a mildly abrasive product.

NOTE:

TO MAINTAIN THE BEAUTY OF THE PRODUCT SURFACE
AND AVOID UNWANTED STAINS (HAIR DYE, INK, LIPSTICK
AND OTHER COLOURING MATTER) WE STRONGLY
RECCOMEND THE IMMEDIATE REMOVAL OF DIRT.

THE TEMPERATURE OF THE WATERSHOULD NEVER
EXCEED 70°C FOR A WASHBASIN AND 75°C FOR A BATH
OR AND SHOWER TRAY.

AVOID ANY BATH CLEANING PRODUCTS THAT CONTAIN
NATURAL OR ARTIFICIAL DYES, TEST PRODUCT ON AN
INCONSPICUOUS AREA BEFORE USING.

IMPROPER USE MAY DAMAGE PRODUCTS
AND INVALIDATE THE WARRANTY.

Care & cleaning guidelines

Recommendation for gloss finishes

1. Forregular cleaning use of universal cleaning agents with
nonabrasive properties, or any mild dish soap and water or
product specifically made for gloss surfaces.

2. After each use the inner surface must be rinsed with water
and cleaned with a cotton cloth.

3. Inorder to maintain the product aesthetics we recommend
using natural polishing wax, for example, based on beeswax,
once per month.

4.  Stronger dirt (grease, mildew, oil, paint or ink stains) must be
treated with warm water and gentle cleaning agents or a soap
solution with water.

5.  Never use any abrasive cleaners. If any product feels gritty
when rubbed between your fingers then it is not safe to use on
your gloss product.

6. Small scratches can be removed by using a polishing paste.

7 Scratches on the surface may be treated with abrasive paper
soaked in water. First try a 1500 grit paper, then if needed try
a 3000 grit paper. Afterwards, the surface may be polished
with a fine grained polishing paste (for painted surface).

8. Limescale may be treated with a solution of water and vinegar.

Recommendation for mat finish

1. Forregular cleaning use a universal cleaning agent with
nonabrasive properties, or any mild dish soap and water.

2.  After each use the inner surface must be rinsed with water
and cleaned with a cotton cloth.

3.  For more stubborn stains (grease, mildew, oil, paint or ink
stains), use a mild abrasive cleaner. It may take a little more
scrubbing to actually remove marks.

NOTE:
PLEASE BE CAREFUL WITH ALL PRODUCTS
CONTAINING ABRASIVES.
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4. In order to maintain the aesthetics of a product it is
recommended to use skin care oil once per month.

5.  Stronger dirt must be treated with warm water, with gentle
cleaning agents or a soap solution with water.

6.  Scratches on the surface may be treated with a rough sponge
and then maintained with oil (Limescale may be treated with
a solution of water and vinegar.

Scratched or damaged surfaces

To repair scratched or damaged surfaces please see point 7
or use our dedicated REPAIR KIT.
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Die Oberflachen von allen unseren Produkten wurden aus einer
Mineral Composite hergestellt, wodurch sie sich durch hochste
Qualitat auf dem Markt auszeichnen. Diese Oberfléchen
behalten ihr schones Aussehen iiber viele Jahre — bei normalen
Nutzungsbedingungen benétigen sie nur wenig Pflege.

Informationen iiber die Mineral Composite

Jedes Produkt, das aus einer Mineral Composite hergestellt ist,
besteht aus mindestens 75% Dolomitgestein. Die Oberflache des
Produktes wird mit einer Nanocoat abgesichert.

Das Material zeichnet sich durch sdmtliche Eigenschaften des
Dolomitgesteines aus und wird gleichzeitig mit einem elastischen
Harzbindemittel verstérkt, das ihm Widerstandsfahigkeit gegen
mechanische Belastungen, Schlagfestigkeit sowie Besténdigkeit
gegen den Einfluss von hohen und niedrigen Temperaturen verleiht.

Die Produkte aus dieser Mineral Composite behalten tiber lange
Zeit eine optimale Temperatur, dadurch sind sie bei Berihrung warm
und garantieren einen auBergewdhnlichen Nutzungskomfort im
Badezimmer. Durch die hohe Belastungsfahigkeit der Oberflachen,
die mit einer Nanocoat ausgestattet sind, bleibt das Produkt tiber
lange Zeit zart und angenehm zu beriihren. Die Mineral Composite
verhindert die Vermehrung von Bakterien sowie absorbiert weder
Wasser noch Chemikalien, wodurch eine lang anhaltende Qualitat
und eine leichte Pflege der Oberflachen garantiert wird.

Zur taglichen Reinigung der gldnzenden und matten Oberflachen
empfehlen wir die Ublich erhaltlichen Waschmittel ohne Schleifmittel.
Die matten Oberflachen kénnen gelegentlich einer Reinigung mit
Reinigungsmitteln mit einer sanften Schleifwirkung unterzogen werden.

ACHTUNG:
DAMIT SIE SICH MOGLICHST LANGE UBER DIE SCHONHEIT
DER OBERFLACHEN DES PRODUKTES FREUEN KONNEN
UND UM HARTNACKIGE FLECKEN (Z.B. VON HAARFARBEN,
SCHMINKEN UND ANDEREN FARBENDEN PRODUKTEN)

ZU VERMEIDEN, MUSS DIE OBERFLACHE UMGEHEND NACH
DER VERSCHMUTZUNG GEREINIGT WERDEN.

DAS WASCHBECKEN MIT EINER WASSERTEMPERATUR
VON BIS ZU 70°C, DIE BADEWANNE UND DUSCHTASSE
DAGEGEN MIT EINER WASSERTEMPERATUR VON BIS ZU
75°C REINIGEN.

KEINE REINIGUNGS- UND PFLEGEMITTEL FUR
BADEZIMMER, DIE NATURLICHE ODER KUNSTLICHE
FARBSTOFFE ENTHALTEN, ANWENDEN! VOR DER
ANWENDUNG EINES BESTIMMTEN REINIGUNGSMITTELS
UBERPRUFEN SIE SEINE WIRKUNG AUF EINER NICHT
SICHTBAREN OBERFLACHE DES PRODUKTES.

FEHLERHAFTE PFLEGE DES PRODUKTES KANN ZUR
BESCHADIGUNG UND AUFHEBUNG DER GARANTIE
FUHREN!

Pflege- und Reinigungsanleitung fiir das Produkt

Empfehlungen fiir gldnzende Oberflachen

1.

Zur regelmaBigen Reinigung werden Allzweckreiniger ohne
Schleifwirkung, sanfte Geschirrspulmittel bzw. Produkte zur
Reinigung der Oberflachen mit starkem Glanz empfohlen.

Nach jeder Anwendung missen die Innenwande mit Wasser
gesplilt und mit einem Baumwollhandtuch abgewischt werden.

Einmal pro Monat wird das Wachsen der Produktoberflache
mit Naturwachs (z.B. Bienenwachs) empfohlen, wodurch ihr
asthetisches Erscheinungsbild verbessert wird.

Besonders hartnackige Verschmutzungen (Befleckung mit
Fett, OI, Farben oder Tinten sowie Schimmel) miissen mit
warmem Wasser und sanften Reinigungsmitteln bzw. mit
Wasser und Seife entfernt werden.

Die Oberflachen nicht mit Reinigern mit Schleifwirkung
reinigen! Wenn ein Reinigungsmittel beim Reiben mit Fingern
Schleifwirkungen aufzuweisen scheint, darf es zur Reinigung
der Oberflachen mit Glanz nicht angewendet werden!

Kleine Risse konnen mit einer Polierpaste entfernt werden.

Die Risse konnen von der Oberflache mit feuchtem
feinkdrnigem Schleifpapier entfernt werden. Zuerst ein
Schleifpapier mit der Kérnigkeit von 1500 verwenden

— je nach Bedarf die Koérnigkeit gegen 3000 austauschen.
Dann die Oberflachen mit einer feinkdrnigen Polierpaste
(fiir bemalte Oberflachen) polieren.

Kalkstein wird mit wasserverdiinntem Essig entfernt.

Empfehlungen fiir matte Oberflédchen

1. Zur regelmaBigen Reinigung werden Allzweckreiniger ohne
Schleifwirkung bzw. sanfte Geschirrspulmittel empfohlen.

2. Nach jeder Anwendung muissen die Innenwande mit Wasser
gespllt und mit einem Baumwollhandtuch abgewischt werden.

3. Besonders hartnickige Befleckung (von Fett, O, Farben,
Tinten oder Schimmel) kénnen mit einer sanften
Reinigungsmilch entfernt werden. Griindliches Reinigen
der Oberflache erfordert ein wenig Aufwand.

ACHTUNG:
REINIGUNGSMITTEL MIT SCHLEIFWIRKUNG MUSSEN MIT
BESONDERER VORSICHT ANGEWENDET WERDEN.
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4.  Eswird empfohlen, einmal pro Monat die Produktoberflache
mit Hautol zu einzureiben, wodurch das asthetische
Erscheinungsbild des Produktes verbessert wird.

5. Besonders hartnackige Verschmutzungen missen mit
warmem Wasser und sanften Reinigungsmitteln bzw. mit
Wasser und Seife entfernt werden.

6. Risse auf der Oberflache konnen mit einem Scheuerschwamm
entfernt und dann mit Hautdl eingerieben werden. Kalkstein
wird mit wasserverdinntem Essig entfernt.

Zerkratzte bzw. beschadigte Oberflachen

Um eine zerkratzte bzw. beschadigte Oberflache auszubessern,
miissen die Hinweis vom Punkt 7 der Anleitung verfolgt bzw. ein
spezielles REPARATURSET fir unsere Produkte angewendet werden.
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Grace a la fabrication des surfaces en Mineral Composite, nos
produits se distinguent par la plus haute qualité sur le marché.
Les surfaces gardent leur bel aspect pendant de longues
années — dans des conditions normales d’utilisation elles ne
nécessitent que peu de soins particuliers.

Informations relatives au Mineral Composite

Tout produit fabriqué en Mineral Composite contient au moins 75
% de roches dolomitiques. La surface extérieure du produit est
protégée par un nano revétement.

Le matériau utilisé pour la fabrication de nos produits possede les
propriétés des roches dolomitiques et, de plus, il est renforcé d'une
couche en résine flexible améliorant la résistance aux contraintes
mécaniques, aux dommages causés par des chocs et aux
températures basses et élevées.

Les produits en Mineral Composite maintiennent une température
optimale, de ce fait, chauds au toucher, ils assurent un excellent
confort d'utilisation dans la salle de bain. Grace a la résistance
accrue de la surface protégée avec un nano revétement, le produit
garde longtemps son aspect lisse et agréable au toucher. Le Mineral
Composite empéche le développement des bactéries, n'absorbe pas
l'eau ou d'autres substances chimiques, ce qui assure une surface de
qualité durable et facile a entretenir.

Pour I'entretien quotidien des surfaces brillantes et mattes, nous
recommandons d'utiliser les détergents largement disponibles sans
substances abrasives. Les surfaces mattes peuvent, de temps

a autre, nécessiter un nettoyage avec un détergent contenant un
léger abrasif.

ATTENTION:
AFIN DE BENEFICIER LE PLUS LONGTEMPS POSSIBLE
DE LA SURFACE DU PRODUIT ET D'EVITER LES TACHES
DIFFICILES A ENLEVER (PEX. COLORANT POUR LES
CHEVEUX, ROUGE A LEVRES ET AUTRES PRODUITS
COLORANTS), IL CONVIENT DE NETTOYER LA SURFACE
IMMEDIATEMENT APRES SALISSURE, LAVER LE LAVABO
ALEAU A 70 °C, LA BAIGNOIRE ET LE BAC A DOUCHE
ALEAU A UNE TEMPERATURE INFERIEURE A 75 °C.

NE PAS UTILISER LES PRODUITS NETTOYANTS AVEC LES
COLORANTS NATURELS OU SYNTHETIQUES DESTINES
AUX SALLES DE BAINS. AVANT D'UTILISER UN PRODUIT
NETTOYANT, TESTER SON EFFET SUR UNE PETITE
SURFACE.

UN ENTRETIEN INCONVENABLE DU PRODUIT PEUT
LENDOMMAGER OU ANNULER LA GARANTIE.

Instruction d’entretien et de nettoyage

Recommandations relatives aux surfaces brillantes

1. Pour un nettoyage régulier des surfaces brillantes, il est
recommandé d'utiliser les produits nettoyants non — abrasifs,
les liquides vaisselles doux ou les produits destinés au lavage
des surfaces brillantes.

2. Aprés chaque utilisation, rincer la surface intérieure a l'eau et
nettoyer avec un chiffon en coton.

3.  Afin de prolonger I'aspect esthétique de la surface du produit,
nous recommandons de la cirer une fois par mois avec de la
cire naturelle (p.ex. la cire d'abeille).

4. Supprimer les souillures difficiles & enlever (taches de graisse,

d'huile, de peintures ou d'encre ou bien la moisissure) a I'eau

tiede avec des détergents doux ou a I'eau tiede avec du savon.

5.  Ne pas nettoyer les surfaces avec les produits nettoyants
abrasifs. Si un produit nettoyant semble étre rapeux au
toucher, ne pas l'utiliser pour nettoyer les surfaces brillantes.

6. Effacer les rayures légeres avec de la pate a polir.

7 Il est possible de supprimer les rayures de la surface en
utilisant un papier de verre mouillé a grains fins. Utiliser
d'abord un papier de verre a grain de 1500 — si besoin,
changer en grain de 3000. Ensuite, polir la surface avec de la
pate a polir & grains fins (destinée aux surfaces peintes).

8. Enlever le calcaire avec du vinaigre dilué dans l'eau.

P & M

Recommandations relatives aux surfaces mattes

1. Pour un nettoyage régulier des surfaces mattes, il est
recommandé d'utiliser les produits nettoyants non — abrasifs
ou les liquides vaisselles doux.

2. Aprées chaque utilisation, rincer la surface intérieure a l'eau et
nettoyer avec un chiffon en coton.

3.  Supprimer les taches difficiles a enlever (de graisse, d'huile, de
peintures, dencre ou la moisissure) avec du lait nettoyant doux.
Le nettoyage de la surface peut demander un effort important.

ATTENTION:
UTILISER LES PRODUITS NETTOYANTS ABRASIFS
AVEC UNE GRANDE PRECAUTION.

4.  Afin de prolonger I'apparence esthétique de la surface du
produit, nous recommandons de la frotter, une fois par mois,
avec de ['huile pour la peau.

5.  Supprimer les souillures dures a enlever a l'eau tiede avec des
détergents doux ou a l'eau avec du savon.

6. Enlever les rayures de la surface avec une éponge rugueuse
et frotter avec de I'huile. Enlever le calcaire avec du vinaigre
dilué dans l'eau.

Surfaces rayées ou endommagées

Afin de remettre en état une surface rayée ou endommageée, suivre
les indications contenues au point 7 de l'instruction ou bien utiliser
le KIT DE REPARATION destiné & nos produits.
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De oppervlakken van al onze producten zijn gemaakt van
Mineral Composite waardoor ze zich onderscheiden door de
hoogste kwaliteit op de markt. Deze opperviakken behouden
jarenlang hun mooie uitstraling en hebben onder normale
gebruiksc digheden slechts minii | onderhoud nodig.

Informatie over Mineral Composite

Elk product uit Mineral Composite bestaat voor ten minste 75%
uit dolomietsteen. Op het buitenoppervlak van het product is als
bescherming een nanocoat aangebracht.

Het toegepaste materiaal wordt gekenmerkt door alle
eigenschappen van de dolomietsteen en is bovendien versterkt
met een elastisch harsbindmiddel, waardoor het bestand is tegen
mechanische belastingen, slagschade en de invloed van hoge en
lage temperaturen.

Producten uit Mineral Composite behouden lang de optimale
temperatuur, waardoor ze warm aanvoelen en bij het dagelijkse
gebruik van de badkamer een ongekend comfort bieden. Dankzij
de hoge sterkte van het met een nanocoat bedekte oppervlak blijft
het product lange tijd glad en aangenaam bij aanraking. Omdat de
Mineral Composite niet bevorderlijk is voor de groei van bacterién
en geen water of chemicalién absorbeert, behoudt het oppervliak
lange tijd zijn hoge kwaliteit en onderhoudsgemak.

Voor de dagelijkse reiniging van glanzende en matte
oppervlakken bevelen wij algemeen verkrijgbare, niet-schurende
reinigingsmiddelen aan. Bij matte oppervlakken kan het af en toe
nodig zijn om licht schurende reinigingsmiddelen te gebruiken.

LET OP:

MAAK HET OPPERVLAK DIRECT NA VERVUILING
SCHOON OM ZO LANG MOGELIJK VAN HET MOOIE
OPPERVLAK VAN HET PRODUCT TE KUNNEN GENIETEN
EN HARDNEKKIGE VLEKKEN (BIJV. VAN HAARVERF,
LIPPENSTIFT EN ANDERE PRODUCTEN MET EEN
KLEURENDE WERKING) TE VOORKOMEN. REINIG DE
WASTAFEL MET WATER MET EEN TEMPERATUUR TOT
70 °C, EN DE BADKUIP EN DOUCHEBAK MET WATER
MET EEN TEMPERATUUR TOT 75 °C.

GEBRUIK GEEN REINIGINGS- EN
VERZORGINGSMIDDELEN VOOR IN DE BADKAMER
DIE NATUURLIJKE OF KUNSTMATIGE KLEURSTOFFEN
BEVATTEN. CONTROLEER VOOR GEBRUIK VAN

EEN REINIGINGSMIDDEL ZIJN WERKING OP EEN
ONZICHTBARE PLAATS VAN HET PRODUCT.

ONJUIST ONDERHOUD KAN SCHADE AAN HET
PRODUCT VEROORZAKEN EN DE GARANTIE DOEN
VERVALLEN.

Onderhoud en reiniging van het product

Aanbevelingen voor glanzende opperviakken

1. Voor regelmatige reiniging wordt aanbevolen om universele
niet-schurende reinigingsmiddelen, milde afwasmiddelen
en producten bestemd voor de reiniging van glanzende
oppervlakken te gebruiken.

2. Het binnenoppervlak na elke toepassing afspoelen met water
en schoonmaken met een katoenen doekje.

3.  Wijbevelen aan om het oppervlak van het product een
keer per maand met een natuurlijke was (bijv. bijenwas)
te behandelen om zijn fraaie uitstraling te behouden.

4. Hardnekkige vervuilingen (vet-, olie-, verf- of inktvlekken
alsook schimmel) verwijderen met warm water en een mild
reinigingsmiddel of water en zeep.

5.  Geen schurende reinigingsmiddelen voor het schoonmaken van
het oppervlak gebruiken. Als het reinigingsmiddel ruw aanvoelt
wanneer u het tussen uw vingers wrijft, mag het niet voor het
schoonmaken van glanzende oppervlakken worden gebruikt.

6. Kleine krassen kunnen met polijstpasta worden verwijderd.

7 Krassen op het oppervlak kunnen met fijn nat schuurpapier
worden verwijderd. Eerst met schuurpapier met korrel 1500
en, indien nodig, vervangen voor korrel 3000. Vervolgens
het oppervlak polijsten met fijne polijstpasta (bestemd voor
gelakte ondergronden).

8. Kalkaanslag verwijderen met azijn verdund met water.

Aanbevelingen voor matte opperviakken

1. Voor regelmatige reiniging worden universele niet-schurende
reinigingsmiddelen of milde afwasmiddelen aanbevolen.

2. Het binnenoppervlak na elke toepassing afspoelen met water
en schoonmaken met een katoenen doekje.

3.  Hardnekkige vlekken (van vet, olie, verf, inkt of schimmel
kunnen met een milde reinigingscreme worden verwijderd.
Het goed schoonmaken van het opperviak kan wel enige
inspanning vergen.

LET OP:
SCHURENDE REINIGINGSMIDDELEN MET GROTE
VOORZICHTIGHEID GEBRUIKEN.
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4.  Wij adviseren om het oppervlak van het product 1 keer per
maand in te smeren met huidverzorgingsolie om de fraaie
uitstraling te behouden.

5.  Hardnekkige vervuilingen verwijderen met warm water en een
mild reinigingsmiddel of water en zeep.

6. Krassen op het oppervlak bij voorkeur verwijderen met
een ruwe spons en daarna inwrijven met verzorgingsolie.
Kalkaanslag verwijderen met azijn verdund met water.

Bekraste of beschadigde oppervlakken

Om een bekrast of beschadigd oppervlak te herstellen, volg de
aanwijzingen in punt 7 of gebruik een speciale REPARATIESET
voor onze producten.
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Le superfici di tutti i nostri prodotti sono realizzate con

un Mineral Composite, percio si distinguono per la piu

alta qualita sul mercato. Queste superfici mantengono un
bellissimo aspetto per molti anni - nelle normali condizioni di
utilizzo, richiedono solamente un minimo di cura.

Informazioni sul Mineral Composite

Ogni prodotto realizzato con Mineral Composite &€ composto
per almeno il 75% da roccia dolomitica. La superficie esterna del
prodotto & protetta da un nanocoat.

Il materiale utilizzato ha tutte le proprieta della roccia dolomitica
rinforzata con legante resinoide che gli garantisce la resistenza

a carichi meccanici, danneggiamenti o urti, nonché all'azione di alte
e basse temperature.

| prodotti realizzati con il Mineral Composite mantengono a lungo
una temperatura ottimale, percio sono calde al tatto e garantiscono
un incredibile comfort di utilizzo del bagno. Grazie all’alta resistenza
della superficie con il nanocoat, il prodotto rimane liscio e piacevole
a lungo. Il Mineral Composite non favorisce lo sviluppo di batteri

e non assorbe acqua, né sostanze chimiche garantendo qualita

e facilita di conservazione della sua superficie per molto tempo.

Per la pulizia quotidiana delle superfici lucide e opache, consigliamo
I'utilizzo di detergenti comuni senza sostanze abrasive. Le superfici
opache devono essere pulite ogni tanto con agenti ad azione
abrasiva delicata.
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ATTENZIONE:

PER GODERE PIU A LUNGO DELLA BELLEZZA DELLE
SUPERFICI DEL PRODOTTO E PER EVITARE LE MACCHIE
INSISTENTI (AD ES. TINTE PER CAPPELLI, ROSSETTI E
ALTRI PRODOTTI AD AZIONE COLORANTE), OCCORRE
PULIRE LA SUPERFICIE IMMEDIATAMENTE DOPO AVERLA
SPORCATA. LAVARE IL LAVANDINO CON ACQUA AD UNA
TEMPERATURA NON SUPERIORE A70°C E LAVASCAE IL
PIATTO DOCCIA CON ACQUA AD UNA TEMPERATURA NON
SUPERIORE A75°C.

NON USARE AGENTI PER LA PULIZIA E LA CURA DEL
BAGNO CHE CONTENGONO COLORANTI NATURALI

O ARTIFICIALI. PRIMA DELL'USO DI UN AGENTE PULENTE,
CONTROLLARE LA SUA AZIONE SU UNA PARTE NASCOSTA
DEL PRODOTTO.

UNA CURA INAPROPRIATA DEL PRODOTTO PUO
DANNEGGIARLO E FAR DECADERE LA GARANZIA.

Istruzione di cura e pulizia del prodotto

Raccomandazioni per superfici lucide

1. Peruna pulizia quotidiana si raccomanda I'utilizzo di agenti
pulenti senza azione abrasiva, detergenti per i piatti delicati
o prodotti dedicati alla pulizia delle superfici lucide.

2. Dopo ogni uso, sciacquare la superficie interna con acqua ed
asciugarla con un panno di cotone.

3.  Siraccomanda diincerare la superficie del prodotto una volta
al mese con cera naturale (ad esempio d'api) per prolungare il
suo aspetto estetico.

4.  Leincrostazioni difficili (macchie di grasso, olio, vernici,
inchiostro o muffa) devono essere eliminate con acqua calda
e detergenti delicati o con acqua e sapone.

5.  Non pulire le superfici con agenti pulenti abrasivi. Se l'agente
pulente sembra ruvido al tatto, non usarlo per pulire le
superfici lucide.

6. | piccoli graffi possono essere eliminati con una pasta per
lucidature.
7. | graffi sulla superficie possono essere eliminati con carta

abrasiva a grana fine. Per primo usare la carta a grana 1500
- se necessario cambiare la grana a 3000. Di seguito lucidare
la superficie con una pasta per lucidature a grana fine (per
fondi verniciati).

8. Il calcare va eliminato con aceto diluito in acqua.
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Raccomandazioni per le superfici opache

1. Perla pulizia quotidiana si raccomanda ['utilizzo di agenti
pulenti universali non abrasivi o detergenti delicati per i piatti.

2. Dopo ogni uso, sciacquare la superficie interna con acqua ed
asciugarla con un panno di cotone.

3. Le macchie difficili (di grasso, olio, vernici, inchiostro o muffa)
possono essere eliminate con latte detergente delicato. La
pulizia accurata della superficie puo richiedere un po’ di sforzo.

ATTENZIONE:
SCHURENDE REINIGINGSMIDDELEN MET GROTE
VOORZICHTIGHEID GEBRUIKEN.

4.  Siraccomanda di applicare sulla superficie del prodotto
dell'olio di oliva per la pelle una volta al mese per prolungare
il suo 'aspetto estetico.

5. Leincrostazioni difficili devono essere eliminate con acqua
calda e detergenti delicati o con acqua e sapone.

6. | graffi sulla superficie possono essere eliminati con una
spugna ruvida, applicando successivamente dell'olio d'oliva.
I calcare va eliminato con aceto diluito in acqua.

Superfici graffiate o danneggiate

Per riparare la superficie graffiata o danneggiata, seguire le
raccomandazioni presentate nel punto 7 delle istruzioni o usare un
KIT SPECIFICO PER LA RIPARAZIONE dei nostri prodotti.
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La superficie de todos nuestros productos esta fabricada
con un Mineral Composite y se caracteriza por la mas alta
calidad entre los productos disponibles en el mercado. En
condiciones normales de uso las superficies requieren un
minimo de cuidado para conservar su belleza durante afios.

Informaciones relativas al Mineral Composite

Cada producto fabricado de Mineral Composite tiene un 75%
de contenido minimo de dolomita. La superficie exterior
del producto esta protegida con un nanocoat.

El material se caracteriza por poseer todas las propiedades de la
roca dolomita y, ademas, esta reforzado con un flexible aglomerante
de resina que le otorga resistencia frente a cargas mecanicas, dafios
por impactos e influencia de altas y bajas temperaturas.

Los productos fabricados con este compuesto mineral mantienen
una temperatura éptima durante mucho tiempo vy, por lo tanto,
permanecen calidos al tacto y garantizan un confort sin precedentes
en el cuarto de bafio.

Gracias a la alta resistencia de la superficie protegida con un
nanocoat, el producto permanece suave y agradable al tacto
durante mucho tiempo. El compuesto mineral no favorece el
crecimiento de las bacterias y no absorbe el agua o productos
quimicos, por lo que garantiza una calidad duradera y la facilidad
de mantenimiento de la superficie.

Para la limpieza diaria de superficies brillantes y mates
recomendamos detergentes no abrasivos disponibles en

el mercado. Las superficies mates pueden requerir de vez
en cuando limpieza con un detergente ligeramente abrasivo.

12

NOTA:

PARA MANTENER LA BELLEZA DE LA SUPERFICIE

DEL PRODUCTO Y EVITAR MANCHAS DIFICILES (POR
EJEMPLO, MANCHAS DE TINTE PARA EL CABELLO,
BARRA DE LABIOS O DE OTROS PRODUCTOS
COLORANTES), RECOMENDAMOS LIMPIAR LA
SUCIEDAD INMEDIATAMENTE. LA TEMPERATURA DEL
AGUA PARA LAVAR EL LAVABO NO DEBE SUPERAR LOS
70°C, Y PARA LAVAR LA BANERA Y EL PLATO NO DEBE
SUPERAR LOS 75°C.

NO USAR PRODUCTOS PARA LA LIMPIEZAY EL CUIDADO
DEL BANO QUE CONTENGAN COLORANTES NATURALES
O ARTIFICIALES. ANTES DE USAR UN DETERGENTE,
PRUEBE SU ACCION EN UN AREA OCULTA DEL
PRODUCTO.

EL CUIDADO INAPROPIADO DEL PRODUCTO
PUEDE DANARLO Y ANULAR LA GARANTIA.

Guia de limpieza y mantenimiento del producto

Recomendaciones para superficies brillantes

1. Parauna limpieza regular se recomiendan productos de
limpieza universales sin propiedades abrasivas, detergentes
lavavajillas delicados o productos destinados a lavar
superficies brillantes.

2. Después de cada uso, enjuagar la superficie interior con agua
y secar con un pafio de algodon.

3.  Serecomienda encerar el producto una vez al mes con cera
natural (por ejemplo con cera de abeja) para mantener
su aspecto estético.

4. Limpiar manchas persistentes (manchas de grasa, aceite,
pinturas, tinta y moho) con agua tibia y detergentes suaves
0 agua con jabon.

5.  No limpiar la superficie con agentes de limpieza abrasivos. Si
el detergente se siente ligeramente arenoso al frotarlo entre
los dedos, no debe usarse para limpiar superficies brillantes.

6. Los pequefios arafiazos pueden quitarse con pasta de pulido.

7 Los arafazos pueden quitarse de la superficie con papel de
lija de grano fino y humedo. Primero, usar lija de grano 1500;
si es necesario, usar hoja de lija de grano 3000. Luego, pulir la
superficie con pasta para pulir de grano fino (destinada para
superficies pintadas).

8. Lacal se elimina con vinagre diluido en agua.

Recomendaciones para superficies mates

1. Parauna limpieza regular se recomiendan productos de
limpieza universales sin propiedades abrasivas o detergentes
lavavajillas delicados.

2. Después de cada uso, enjuagar la superficie interior con agua
y secar con un pafio de algodon.

3.  Limpiar manchas persistentes (manchas de grasa, aceite,
pinturas, tinta y moho) con una suave crema de limpieza. Eliminar
totalmente las manchas puede requerir un poco de esfuerzo.

NOTA:
USAR DETERGENTES ABRASIVOS
CON MUCHA PRECAUCION.

Pn o N

4.  Se recomienda aplicar aceite para el cuidado de la piel en
la superficie del producto una vez al mes para mantener su
aspecto estético.

5. Limpiar la suciedad persistente con agua tibia y detergentes
suaves o agua con jabon.

6. Eliminar arafiazos de la superficie con una esponja asperay
luego aplicar aceite para el cuidado de la piel. La cal se elimina
con vinagre diluido en agua.

Superficies dafiadas o con arafazos

Para reparar las superficies dafiadas o rayadas, seguir las
recomendaciones del punto 7 o usar el KIT DE REPARACION
de nuestros productos.
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Ytorna pa alla vara produkter &r tillverkade av en blandning
av olika mineraler, vilket gor att de kdnnetecknas av hogsta
kvalitet bland sddana produkter pa marknaden.

Information om Mineral Composite

Varje produkt innehéller en blandning av olika mineraler minst
75 procent sammansatt av dolomit. Den yttersta ytan ar skyddad
av ett nanoskikt.

Materialet kdnnetecknas av alla dolomitens egenskaper och

ar samtidigt forstarkt med ett flexibelt hartsbindemedel.
Hartsbindemedetl gor att materialet motstar belastning, skador pa
grund av slag samt paverkan fran héga och laga temperaturer.

Produkter som ér tillverkade av Mineral Composite vilket ger optimal
temperatur under langre tid. Till skillnad fran andra material &r de
varma vid beréring.

Tack vare att ytan, som ar skyddad med ett nanoskikt kanns
produkten len vid beréring under langre tid. Blandningen av olika
mineraler forhindrar bakterietillvaxt och absorberar varken vatten
eller kemiska dmnen. Detta garanterar att produkten behaller sin
héga kvalitet under langre tid och att dess yta ar |ttare att skydda.

For vardaglig rengéring av bade matta och blanka ytor
rekommenderar vi allmant tillgangliga rengéringsmedel utan
slipeffekt. Matta ytor maste ibland rengéras med rengéringsmedel
med mild slipeffekt.
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OBSERVERA:
FOR ATT DU SKA KUNNA NJUTA AV SKONHETEN PA
PRODUKTENS YTA SA LANGE SOM MOJLIGT OCH
UNDVIKA ATT DET UPPSTAR FLACKAR (TEX. FRAN
HARFARG, LAPPSTIFT ELLER ANDRA PRODUKTER

SOM VERKAR FARGGIVANDE), SKA YTAN RENGORAS
OMEDELBART NAR DEN HAR BLIVIT SMUTSIG. RENGOR
TVATTSTALL MED VATTEN | UPP TILL 70 °C OCH BADKAR
SAMT DUSCHKAR MED VATTEN | UPP TILL 75 °C.

ANVAND EJ RENGORINGSMEDEL ELLER SKOTSEL

FOR BADRUM SOM INNEHALLER NATURLIGA ELLER
KONSTGJORDA FARGAMNEN. INNAN DU ANVANDER
RENGORINGSMEDLET, PROVA DET PA EN OSYNLIG YTA.

FELAKTIG SKOTSEL AV PRODUKTEN KAN ORSAKA
ATT DEN SKADAS, VILKET I SIN TUR BIDRAR TILLATT
GARANTIN INTE GALLER LANGRE.

Skoétsel och rengéring av produkten

Rekommendationer for blanka ytor

1. Forregelbunden rengdring av produkten: anvand universella
rengoringsmedel utan slipeffekt, milda diskmedel eller medel
som ar avsedda for att rengora blanka ytor.

2.  Spoladen inre ytan med vatten och rengér med en
bomullslapp efter varje anvandning.

3.  Virekommenderar att du behandlar produktens yta med
naturligt vax (t ex bivax) en géng i ménad, vilket bidrar till att
dess utsikt blir fin under langre tid.

4. Envis smuts (fett-, olja-, farg- och blackflackar samt mogel)
ska tas bort med varmt vatten och milda rengoringsmedel eller
med vatten och tval.

5.  Rengor ej ytan med rengéringsmedel med slipeffekt. Om
rengoringsmedlet kdnns skrovligt vid beroring ska det ej
anvandas for rengoéring av blanka ytor.

6. Sma sprickor kan tas bort med polerpasta.

7.  Det ar mgjligt att ta bort repor fran ytan med fint
vatslippapper. Anvand forst papper med grovlek 1500 korn,
och om nédvandigt, byt det till papper med grovlek 3000 korn.
Dérefter ska ytorna poleras med en finkornig polerpasta som
ar avsedd for anvandning pa malade ytor.

8. Kalkrester tas bort med en blandning av &ttika och vatten.

Rekommendationer for matta ytor

1. Forregelbunden rengdring av produkten: anvand universella
rengoringsmedel utan slipeffekt, milda diskmedel eller medel
som ar avsedda for att rengora blanka ytor.

2. Spoladen inre ytan med vatten och rengér med en
bomullslapp efter varje anvandning.

3.  Envis smuts (fett-, olja-, farg- och blackflackar samt mogel)
ska tas bort med mild rengdéringskram. For att ytan ska bli ren
kan det kravas en liten anstrangning.

OBSERVERA:
ANVAND RENGORINGSMEDEL MED SLIPEFFEKT FORSIKTIGT.

Pr D N

4. Virekommenderar att du behandlar produktens yta med
kroppsolja en gang i manaden.

5.  Envis smuts (fett-, olja-, farg- och blackflackar sdsom mogel)
ska tas bort med varmt vatten och milda rengéringsmedel eller
med vatten och tval.

6.  Sprickor kan tas bort fran ytan med en slipsvamp. Dérefter
smorjs stallet med olja. Kalkrester tas bort med en blandning
av attika och vatten.

Repade eller skakade ytor

For att reparera en repad eller skadad yta, folj instruktionerna
i punkt 7 denna bruksanvisning, eller anvénd en speciell
REPARATIONSSATS for vara produkter.
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Overfladen pa alle vores produkter er udfort i Mineral
Composite materiale, hvorved opnés, at de kendetegnes ved
markedets hojeste kvalitet. Overfladerne bevarer det flotte
udseende i mange ar — under normale anvendelsesforhold
krzever de kun en smule pleje.

Oplysninger om det
Mineral Composite materiale

Dolomitsten udger mindst 75% af enhver vare udfert i i Mineral
Composite materiale. Varens yderflade er sikret vha en nanocoat.

Udferelsesmaterialet kendetegnes ved samme egenskaber, som
dolomitsten, og samtidigt er det forsteerket med et harpiksbaseret
klaebemiddel, hvorved opnés, at varen er modstandsdygtig over for
mekaniske belastninger, beskadigelser opstaet som felge af slag og
ikke mindst pavirkning af savel haje som lave temperaturer.

Varer udfert i i Mineral Composite materiale opretholder den
optimale temperatur i lang tid, og dermed er de rare at rere ved og
garanterer en unik badeveerelsesoplevelse. Takket veere overfladens
heje modstandsdygtighed, som er sikret vha. nanocoat, forbliver
varen glat og rar at rere ved i en lang periode. Det i Mineral
Composite materiale fremmer ikke udvikling af bakterier og det
absorberer hverken vand eller kemiske stoffer, hvilket garanterer
holdbar kvalitet og ger overfladerne nemme at pleje.

Til daglig rengering af blanke og matte overflader anbefaler vi
almindeligt tilgeengelige rengeringsmidler uden tilseetning af
slibestoffer. | tilfeelde af matte overflader kan det — en gang
imellem — veere nedvendigt at anvende rengeringsmidler med
svage slibeegenskaber.
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BEMZRK:

FOR AT KUNNE NYDE VARENS SK@NNE OVERFLADER SA
LAENGE SOM MULIGT OG FOR AT UNDGA SV/AERE PLETTER
(FEKS. HARFARVEPRODUKTER, LAEBESTIFT OG ANDRE
PRODUKTER, DER INDEHOLDER FARVESTOFFER), BOR
OVERFLADEN RENG@RES UMIDDELBART EFTER, AT DEN
ER BLEVET TILSMUDSET. HANDVASKEN RENG@RES MED
VAND MED TEMPERATUR PA OP TIL 70°C, OG BADE- OG
BRUSEKARM. VAND MED TEMPERATUR PA OP TIL 75°C.

BRUG IKKE RENG@RINGS- OG PLEJEMIDLER TIL
BADEVARELSE, DER INDEHOLDER ENTEN NATURLIGE

EL. KUNSTIGE FARVESTOFFER. FOR BRUG AF ET
RENG@RINGSMIDDEL SKAL DER FORETAGES EN TEST

AF PRODUKTETS VIRKNING. DETTE G@RES VED AT PAFQRE
RENG@RINGSMIDLET PA ET USYNLIGT STED PA VAREN.

VED UKORREKT PLEJE ER DER RISIKO FOR BESKADIGELSE
AF VAREN OG BORTFALD AF GARANTI.

Pleje- og rengeringsvejledning for produktet

Anvisninger for blanke overflader

1. Til regelmaessig rengering anbefaler vi universale
rengeringsmidler uden slibeegenskaber, milde opvaskemidler
eller produkter beregnet til vask af blanke overflader.

2.  Efter hver vask skylles den indvendige overflade med vand og
rengeres vha. en bomuldsklud.

3. Detanbefales— en gang om méaneden — at behandle
produktets overflade med naturlig voks (f.eks. bivoks), hvorved
opnas, at produktets flotte udseende holder lzengere.

4. Sveer tilsmudsning (fedt-, olie-, maling-, blaek- el.
skimmelsvampepletter) fiernes vha. varmt vand med
tilsaetning af milde rengeringsmidler eller szebevand.

5.  Overfladerne ma ikke rengeres vha. rengeringsmidler med
slibeegenskaber. Virker rengeringsmidlet for ru, mens det
gnides mellem fingrene, ma det ikke anvendes til rengering af
blanke overflader.

6.  Mindre ridser kan fjernes vha. poleringspasta.

7. Ridserioverfladen kan fjernes vha. vadt, finkornet slibepapir.
Til at begynde med bruges papir med kornsterrelse 1500
— om nedvendigt skiftes til papir med kornsterrelse 3000.
Dernzest poleres overfladen med finkornet poleringspasta
(beregnet til malede overflader).

8. Kalkaflejringer fiernes vha. eddike fortyndet med vand.

Anvisninger for mat overflader

1. Til regelmaessig rengering anbefales det at anvende
universale rengeringsmidler uden slibeegenskaber el. milde
opvaskemidler.

2.  Efter hver vask skylles den indvendige overflade med vand og
rengeres vha. en bomuldsklud.

3. Sveer tilsmudsning (fedt-, olie-, maling-, blaek- eller
skimmelsvampepletter) kan fiernes vha. en mild skurecreme.
Fuldsteendig fiernelse af tilsmudsninger fra overfladen kan
kreeve lidt arbejde.

BEMZRK:
UNDER BRUG AF RENG@RINGSMIDLER MED
SLIBEEGENSKABER SKAL DER UDVISES STOR FORSIGTIGHED.

P & M

4.  Det anbefales— en gang om méaneden — at behandle
produktets overflade med babyolie, hvorved opnas,
at produktets flotte udseende holder lzengere.

5. Sveer tilsmudsning fiernes vha. varmt vand med tilszetning
af milde rengeringsmidler el. seebevand.

6. Ridser pa overfladen kan fiernes vha. en ru svampe, og smeres
bagefter med baby-olie. Kalkaflejringer fiernes vha. eddike
fortyndet med vand.

Ridsede eller skadede overflader

For at reparere en ridset eller skadet overflade, folg anvisninger
indeholdt i vejledningens pkt. 7 eller brug det specialudviklede
REPARATIONSSAET til vores varer.
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Overflatene pa alle vare produkter er laget av Mineral
Composite. Dermed gir de preg av hoyeste kvalitet pa
markedet, og bevarer pent utseende i drevis. Under normale
forhold krever de kun minimalt vedlikehold.

Opplysninger om Mineral Composite

Alle produkter i Mineral Composite inneholder minst 75% dolomitt.
Produktenes overste lag er dekket med et nanocoat.

Komposittstein har alle de samme egenskapene som dolomitt, og
samtidig er den forsterket med et fleksibelt harpiksbindemiddel som
gjer den motstandsdyktig mot mekaniske belastninger, slagskader
samt hoye og lave temperaturer.

Produkter i Mineral Composite holder en optimal temperatur i lang
tid; derfor feles de varme ved beraring og gir deg heyeste komfort
nar du bruker baderommet ditt. Overflater med nanocoat har hoy
bestandighet som gjer at produktene holder seg lenge glatte, og

er behagelige & ta pa. Mineral Composite hindrer bakterievekst og
absorberer ikke vann eller kjemikalier; dette gir langvarig kvalitet og
lett vedlikehold av overflater.

For daglig rengjering av bade glansfulle og matte overflater
anbefales det vanlige rengjeringsmidler som ikke inneholder
slipemidler. Matte overflater kan fra tid til annen kreve rengjering
med et mildt skuremiddel.
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OBS:

FOR A BEVARE PRODUKTETS ATTRAKTIVE UTSEENDE
OVER TID OG UNNGA VARIGE FLEKKER (FEKS. ETTER
HARFARGER, LEPPESTIFT OG ANDRE PRODUKTER SOM
GIR FARGEFLEKKER), SKAL OVERFLATEN RENGJ@RES
STRAKS FLEKKENE OPPSTAR. SERVANTER SKAL VASKES
MED VANN OPP MOT 70°C; BADEKAR OG DUSJKAR SKAL
VASKES MED VANN OPP MOT 75°C.

PRODUKTER FOR RENGJ@RING OG PLEIE AV BADEROM
SOM INNEHOLDER NATURLIGE ELLER KUNSTIGE
FARGESTOFFER, SKAL IKKE BRUKES. FOR MAN BRUKER ET
RENGJORINGSMIDDEL, BOR MAN FQRST TESTE DET PAET
USYNLIG STED.

DARLIG VEDLIKEHOLD AV PRODUKTET KAN MEDF@RE
SKADER OG OPPH@R AV GARANTI.

Anvisninger for rengjering og vedlikehold

Anvisninger for glansfulle overflater

1. For regelmessig rengjering anbefales det allsidige
rengjeringsmidler som ikke inneholder slipemidler, milde
oppvaskmidler eller produkter for rengjering av glansfulle
overflater.

2.  Etter hver bruk skal overflaten skylles med vann og terkes av
med en bomullsklut.

3. Det anbefales at overflaten blir behandlet med naturlig
voks (f.eks. bivoks) en gang i méneden; dette vil medfere at
produktet holder seg pent lengre.

4. Vanskelig smuss (fett, olje, maling/blekk og muggsopp) skal
fiernes med varmt vann tilsatt milde vaskemidler eller med
sapevann.

5.  Ikke bruk skuremidler pa overflatene. Om et vaskemiddel fales
ru nar man gnir det mellom fingrene, skal det ikke brukes for
rengjering av glansfulle overflater.

6.  Sma riper kan fiernes med poleringskrem.

7.  Riper pa overflaten kan fiernes med finkornet vat-slipepapir.
Bruk slipepapir med korning 1500 ferst, og s& bytt til korning
3000 om nedvendig. Poler deretter overflaten med et
finkornet poleringsmiddel (egnet for malte overflater).

8. Kalk skal fiernes med eddik opplest i vann.

Anvisninger for matte overflater

1. For regelmessig rengjering anbefales det allsidige
rengjeringsmidler som ikke inneholder slipemidler, eller milde
oppvaskmidler.

2.  Etter hver bruk skal overflaten skylles med vann og terkes av
med en bomullsklut.

3.  Vanskelig smuss (fett, olje, maling, blekk eller muggsopp) skal
fiernes med en mild rengjeringskrem. A gjere overflaten helt
ren kan kreve at man legger noe arbeid i det.

OBS:
V/R VELDIG FORSIKTIG NAR DU BRUKER
SKUREMIDLER PA OVERFLATENE.
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4. Det anbefales at overflatene pa produktet smeres med
hudolje en gang i maneden; dette gjor at produktet holder seg
pent lengre.

5.  Vanskelig smuss skal fiernes med varmt vann tilsatt milde
vaskemidler eller med sapevann.

6. Riper pa overflaten kan fiernes med en grov svamp, og
deretter smeres med hudolje. Kalk skal fiernes med eddik
opplest i vann.

Ripete eller skadete overflater

For 4 reparere riper eller skader pa overflater, skal man
felge anvisningene i pkt. 7, eller bruke et profesjonelt
REPARASJONSSETT egnet for vare produkter.
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Tuotteemme paéllystetaan Mineral Composite, joka
tekee siitéd huippulaatuisen valmisteen markkinoilla.
Komposiittipinta sailyttaa hienon ulkondén vuosien varrella

- nor i kéyttéolosuhteissa se edellyttaa vahaista
huoltoa.

Lisatietoa Mineral Composite

Jokainen tuotteemme koostuu véhintédan 75%:sti dolomiittikalliosta.
Ulkopinta on suojattu nanocoat.

Kéytdssamme olevalla viimeistelymateriaalilla on kaikki
dolomiittikallion ominaisuudet, mutta samalla se on vahvistettu
elastisella hartsilla, jonka ansiosta se on suojattu mekaanisilta
rasituksilta, iskuilta seka korkeiden ja matalien lampétilojen
vaikutuksilta. Mineral Composite sailyttavat pitkaan optimaalista
lampotilaa. Koska komposiittipinta on lammin, kylpyhuoneen
kayttdmukavuus on aina korkea.

Nanocoat korkean kestavyyden ansiosta tuote pysyy sileana ja
mukavana pitkaan aikaan. Mineral Composite ei edista bakteereiden
kasvua eika ime vetta tai kemiallisia aineita, sekd varmistaa pinnan
pitkdaikaisen laadun ja helpon puhtaanapidon.

Kiiltavien ja himmeiden pintojen paivittdiseen hoitoon suosittelemme
kayttamaan yleisia pesuaineita ilman hankaavaa vaikutusta. Himmea
pinta voi kuitenkin edellyttaa ajoittain kasittelya aineella, jossa on
hiukan hankaavia hiukkasia.
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HUOM:

JOTTAVOISIT NAUTTIA KAUNIISTA PINNASTA JA VALTTYA
PINTTYVILTA TAHROILTA (ESIM. HIUSVARI, HUULIPUNA JA
MUUT VARJAYSAINEET) PUHDISTA PINTA VALITTOMASTI.
PESUVEDEN LAMPOTILA ON LAVUAARIA PESTAESSA
ENINTAAN 70°C JA SUIHKUALLASTA TAI AMMETTA
PESTAESSA ENINTAAN 75°C.

ALA KAYTA LUNNOLLISIA TAI TEKOVARJAYSAINEITA
SISALTAVIA KYLPYHUONEIDEN PESU- JA HOITOAINEITA.
ENNEN PUHDISTUSAINEEN KAYTTOA TARKISTA SEN
VAIKUTUS TUOTTEEN NAKYMATTOMALLA PINNALLA.

TUOTTEEN VAARA HOITO VOI AIHEUTTAA SEN
VAURIOITUMISEN JA TAKUUN MITATOINNIN.

Anvisninger for rengjering og vedlikehold

Suosituksen kiiltopintojen hoitoon

1. Saanndlliseen puhtaanapitoon suosittelemme kayttamaan
hankaamattomia puhdistusaineita, mietoja astianpesuaineita
tai kiiltaviin pintoihin tarkoitettuja puhdistusaineita.

2. Aina kayton jélkeen sisapinta on huuhdeltava vedella ja
puhdistettava puuvillakankaalla.

3.  Suosittelemme kasittelemaan tuotepintaa luonnollisella
vahalla (esim. mehildisvahalla) kerran kuukaudessa sen
ulkondon sailyttamiseksi.

4. Pinttynytt4 likaa (rasva-, 6ljy-, maali-, muste- tai hometahrat)
on poistettava lampimalla vedelld ja miedolla pesuaineella tai
saippuavedella.

5. Al kasittele pintaa hankaavilla puhdistusaineilla. Jos
puhdistusaine tuntuu olevan liian karhea sormien valista
puristettuna, silla ei saa kasitella kiiltavaa pintaa.

6.  Pienia naarmuja voidaan poistaa kiillotustahnalla.

7.  Pintanaarmuja voidaan poistaa kostealla ja hienolla
hiomapaperilla. Kayta ensin hiomapaperia, jonka karheusluku
on 1500. Tarvittaessa korkein kaytettava karheusluku on
3000. Seuraavaksi kiillota pinta hienolla kiillotustahnalla (joka
on tarkoitettu maalattaviin pintoihin).

8.  Kalkkia poistetaan etikkaliuoksen avulla.

Pr D N

Suosituksen himmeiden pintojen hoitoon

1.  Saanndlliseen puhtaanapitoon suosittelemme
kayttdmaan hankaamattomia puhdistusaineita tai mietoja
astianpesuaineita.

2. Aina kayton jélkeen sisépinta on huuhdeltava vedella ja
puhdistettava puuvillakankaalla.

3. Pinttyneita tahroja (rasva, 6ljy, maali, muste tai home) voidaan
poistaa miedolla pesumaidolla. Pinnan hienopuhdistus voi
vaatia jonkin verran ponnistelua.

HUOM:
KAYTA HANKAAVIA PUHDISTUSAINEITA HYVIN VAROVASTI.

4.  Suosittelemme pyyhkdisemaan tuotteen pintaa kerran
kuukaudessa ihodljylla sen hyvan ulkonaon tiivistamiseksi.

5.  Pinttynytta likaa on poistettava lampimalla vedella ja miedolla
pesuaineella tai saippuavedella.

6. Naarmuja on kasiteltava ensin karhealla pesusienelld ja sitten
pyyhkaistava ihodljylla. Kalkkia poistetaan etikkaliuoksen
avulla.

Naarmuntunut tai vaurioitunut pinta

Naarmuuntunut tai vaurioitunut pinta on korjattava kohdassa 7
olevien ohjeiden mukaisesti tai kaytettava tuotteisiimme tarkoitettua
KORJAUSSARJAA.
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Wszystkie nasze produkty wykonano z materiatu Mineral
Composite, dzigki ktéremu odznaczaja sig najwyzsza jakoscia
na rynku. Powierzchnia produktu zachowuje piekny wyglad
na lata — w standardowych warunkach uzytkowania wymaga
jedynie odrobiny pielegnaciji.

Informacje o Mineral Composite

Kazdy produkt wykonany z materiatu Mineral Composite sktada sie
przynajmniej w 75% ze skaty dolomitowej. Powierzchnia produktu
Jjest zabezpieczona powtoka nanocoat.

Materiat w petni wykorzystuje wtasciwosci skaty dolomitowej,

a dodatkowo jest wzmocniony elastycznym spoiwem zywicznym,
ktore nadaje mu odpornosci na obcigzenia, uszkodzenia
mechaniczne oraz skutki oddziatywania wysokich i niskich
temperatur. Produkty wykonane z Mineral Composite dtugo
utrzymujg optymalng temperature, co sprawia, ze sa ciepte

w dotyku i gwarantuja niebywaty komfort uzytkowania.

Dzigki wysokiej wytrzymatosci powierzchni zabezpieczonej
nanocoat produkt pozostaje gtadki i przyjemny w dotyku przez
dtugi czas. Mineral Composite jest odporny na rozwoj bakterii, nie
chtonie wody ani substancji chemicznych, co zapewnia dtugotrwata
jakos¢ i tatwos¢ pielegnacii powierzchni.

Do codziennego czyszczenia powierzchni btyszczacych i matowych
zalecamy powszechnie dostepne detergenty bez substanciji
Sciernych. Powierzchnie matowe moga co jakis czas wymagac
czyszczenia srodkami o delikatnym dziataniu Sciernym.
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UWAGA:

ABY JAK NAJDLUZEJ CIESZYC SIE PIEKNEM POWIERZCHNI
PRODUKTU | UNIKNAC UPORCZYWYCH PLAM

(NP.Z FARBY DO W+OSOW, SZMINKI | INNYCH PRODUKTOW
O DZIALANIU BARWIACYM), NALEZY WYCZYSCIC
POWIERZCHNIE NATYCHMIAST PO ZABRUDZENIU.

TEMPERATURA WODY DO MYCIA UMYWALKI NIE POWINNA
PRZEKRACZAC 70°C, A DO MYCIA WANNY | BRODZIKA 75°C.

NIE UZYWAC SRODKOW DO MYCIA | PIELEGNACJI
WYPOSAZENIA t AZIENEK ZAWIERAJACYCH BARWNIKI
NATURALNE LUB SZTUCZNE. PRZED UZYCIEM SRODKA
CZYSZCZACEGO NALEZY SPRAWDZIC JEGO DZIALANIE NA
NIEWIDOCZNEJ POWIERZCHNI PRODUKTU.

NIEPRAWIDtOWA PIELEGNACJA GROZI USZKODZENIEM
| UNIEWAZNIENIEM GWARANCII.

Instrukcja pielegnaciji i czyszczenia wyrobu

Zalecenia dla produktéow
z btyszczacym wykornczeniem

1. Do regularnego czyszczenia zalecamy uniwersalne srodki
czystosci pozbawione dziatania $Sciernego, tagodne ptyny
do mycia naczyn lub produkty przeznaczone do mycia
powierzchni z potyskiem.

2.  Po kazdym uzyciu nalezy sptukac powierzchnig woda
i wyczysci¢ bawetniang Scierka.

3.  Zalecamy woskowanie powierzchni produktu raz w miesigcu
za pomoca wosku naturalnego (np. pszczelego), co przedtuzy
jej estetyczny wyglad.

4. Uporczywe zabrudzenia (plamy z ttuszczu, oleju, farb lub
tuszu, a takze ples$n) nalezy usuwac ciepta woda z tagodnymi
detergentami lub wodg z mydtem.

5.  Nie czysci¢ powierzchni $ciernymi $rodkami czystosci. Jezeli
Srodek czystosci wydaje sie szorstki, gdy jest rozcierany
migdzy palcami, nie nalezy uzywac go do czyszczenia
powierzchni z potyskiem.

6.  Niewielkie rysy mozna usungc pastg polerska.

7 Rysy na powierzchni mozna usung¢ mokrym, drobnoziarnistym
papierem $ciernym. Najpierw uzy¢ papieru o ziarnie 1500
— w razie potrzeby zmienic¢ ziarno na 3000. Nastepnie
wypolerowac powierzchnie drobnoziarnistg pastqg polerska
(przeznaczong do podtozy malowanych).

8.  Kamien usuwac octem rozciericzonym woda.

Zalecenia dla produktéw z matowym wykonczeniem

1. Do regularnego czyszczenia zalecamy uniwersalne srodki
czystosci pozbawione dziatania $ciernego lub tagodne ptyny
do mycia naczyn.

2.  Po kazdym uzyciu nalezy sptukac powierzchnig woda
i wyczysci¢ bawetniang Scierka.

3.  Plamy uporczywe (z ttuszczu, oleju, farb, tuszu lub plesni)
mozna usuwac tagodnym mleczkiem. Doczyszczenie
powierzchni moze wymagac nieco wysitku.

UWAGA:
SRODKOW CZYSTOSCI O DZIAtANIU SCIERNYM
UZYWAC Z DUZA OSTROZNOSCIA,

Pr & M

4.  Zalecamy natrzec raz w miesigcu powierzchnie produktu
oliwka do ciata, co przedtuzy estetyczny wyglad powierzchni.

5.  Uporczywe zabrudzenia nalezy usuwac cieptg wodg
z tagodnymi detergentami lub wodg z mydtem.

6. Rysy na powierzchni mozna usungc¢ szorstkg gabka,
a nastepnie przetrzec oliwka. Kamier usuwa sie octem
rozcieficzonym woda. .

Zarysowana lub uszkodzona powierzchnia

Aby naprawic¢ zarysowang lub uszkodzong powierzchnie nalezy
postepowac zgodnie ze wskazowkami w pkt 7 instrukgji lub uzy¢
zestawu Repair Kit, dedykowanego do naprawy naszych produktow.
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Vsechny nase vyrobky jsou z Mineral Composite s nanocoat
povrchovou tGpravou co se v sou¢asnosti fadi k tém
nejkvalitnéjsim na trhu. PFi béZném pouzivani si povrch i pfi
minimalni péc€i zachovava svou krasu a Cistotu.

Co je to Mineral Composite

Kaxnoe nanenue n3 o Mineral Composite coctouT, no kpaiiHein
mepe, B 75% 13 AONOMUTOBbIX MOPOA, BHELLHsIS NOBEPXHOCTb
13penus 3almileHa nanocoat.

Mineral Composite pIné vyuziva vlastnosti dolomitového kamene,
ktery je navic zpevnén pruznym pryskyfi¢nym pojivem, coz
zajistuje odolnost vici zatézi a chrani pied poskozenim pfi narazu
a vlivu vysokych a nizkych teplot. Vyrobky z Mineral Composite si
dlouhodobé udrzuiji optimalni teplotu. Jsou vzdy teplé na dotek

a v koupelné poskytuji bezkonkurencni pohodli.

V dUsledku pfirozené pevnosti povrchu opatfeného nanopovlakem
jsou tyto vyrobky vzdy prijemné na dotek a maji hladkou povrchovou
Upravu. Mineral Composite se vyznacuje dlouhotrvajici kvalitou,
stalosti a snadnou péci nebot nepodporuje rist bakterii

a neabsorbuje vodu ani chemickeé latky.

Pro bézné ¢isténi lesklych a matnych povrchl doporuéujeme pouzit
neabrazivni (nebrusné) Eistici pripravky, které jsou bézné k dostani
v mnoha obchodech. Matny povrch mize pfilezitostné vyzadovat
lehce abrazivni (brusny) pripravek.
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POZNAMKA:

PRO ZACHOVANI KRASY POVRCHU VYROBKU

A ZABRANENI NEZADOUCICH SKVRN (BARVA NA VLASY,
INKOUST, RTENKA A DALSI BARVICI LATKY) DURAZNE
DOPORUCUJEME OKAMZITE ODSTRANENI NECISTOT

Z POVRCHU VYROBKU. MAXIMALNi DOPORUCENA
TEPLOTA PRO UMYVADLO JE 70 °C. PRO VANU A
SPRCHOVOU VANICKU MAXIMALNE 75 °C.

NEPOUZIVEJTE ZADNE CISTICi PRIPRAVKY DO
KOUPELEN S OBSAHEM PRIRODNICH NEBO UMELYCH
BARVIV. PRIPRAVEK NEJPRVE VYZKOUSEJTE NA MALO
VIDITELNEM MISTE.

NESPRAVNE POUZITI MUZE VYROBEK NEVRATNE
POSKODIT A ZBAVIT HO ZARUKY.

Pokyny pro udrzbu a ¢isténi nasich vyrobki

Doporuceni pro lesklé povrchové tpravy

1.

Pro pravidelné cisténi pouzivejte univerzalni Cistici prostredky
neabrazivniho (nebrusného) typu, jakykoliv slaby ¢istici roztok
na nadobi nebo prostiedek vyrobeny specialné pro lesklé
povrchy.

Po kazdém pouziti je nutné vnitini povrch oplachnout vodou
a ocistit bavinénou utérkou.

Pro prodlouZeni estetického vzhledu produktu doporucujeme
jednou mési¢né navoskovat jeho povrch piirodnim (napf.
v&elim) voskem.

Siln&j$i nanos necistot (mastnotu, plisen, olej, barvu nebo
inkoustoveé skvrny) je nutné omyt horkou vodou a nasledné
Setrnymi Cisticimi prostfedky nebo mydlovym roztokem.

Nikdy nepouzivejte zadné abrazivni (brusné) istici prostiedky.
Pokud mezi prsty ucitite, Ze je pripravek zrnity, tento pripravek
neni vhodny pro ¢isténi vaseho vyrobku v lesklé povrchové
Upravé.

Drobné skrabance Ize odstranit pouzitim lestici pasty.

Skrabance na povrchu Ize ogetfit smirkovym papirem
navlhé¢enym vodou. Nejprve vyzkousejte papir zrnitosti 1 500,
poté, je-li potfeba, zkuste papir zrnitosti 3 000. Nasledné
mUze byt povrch vylestén jemnozrnnou lestici pastou (na
lakovany/natteny povrch).

Vodni kdmen Ize odstranit roztokem vody a octu.

Prn D

Doporuceni pro matné povrchové tpravy

1. Pro pravidelné ¢isténi pouzivejte univerzalni Cistici prostfedek
neabrazivniho (nebrusného) typu nebo jakykoliv slaby &istici
roztok na nadobi.

2. Po kazdém pouziti je nutné vnitini povrch oplachnout vodou
a ocistit bavinénou utérkou.

3. Naodolné skvrny (mastnotu, plisen, olej, barvu nebo
inkoustove skvrny) pouZijte Setrny abrazivni (brusny) Cistici
prostredek. K odstranéni skvrn bude zfejmé nutné znecisténé
misto trochu vice drhnout.

POZNAMKA:
BUDTE PROSIM OPATRNI PRI POUZIVANI VSECH VYROBKU
OBSAHUJICICH ABRAZIVA (BRUSNE CASTECKY).

4.  Pro zachovani vzhledu vyrobku se doporucuje jednou mési¢né
aplikovat olej uréeny k péci o plet.

5.  Siln&jsi nanos nedistot je nutné omyt horkou vodou, Setrnymi
Cisticimi prostfedky nebo mydlovym roztokem.

6.  Povrchové skrdbance Ize odstranit drsnou houbou a poté osetrit
olejem. Vodni kdmen Ize odstranit roztokem vody a octu.

Poskrabané nebo poskozené povrchy

K opravé poskrabaného nebo poskozeného povrchu postupujte
dle bodu 7 nebo aplikujte nasi OPRAVNOU SADU (REPAIR KIT)
uréenou presné pro tento ucel.
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n TN BCEX w A N3roT us
Mineral Composite, 6narogapsi 4emy oHu OTNM4aloTCA
CaMbIM BbICOKMM Ka4eCTBOM Ha pbIHKe. TN NOBEPXHOCTU
COXPaHSIOT KPacuBblli BHELUHWI BUA, Ha AONTe roabl

1 B HOPMaribHbIX YCIIOBUSX 3KCNlyaTauum Tpebyiot

NMWb He60oNbLIOro yXxoaa.

CeepeHus o Mineral Composite

Kaxnoe nanenue n3 o Mineral Composite coctouT, no kpaiiHei
mepe, B 75% 13 AONOMUTOBbIX NOPOA, BHeLLHsS NoBEpXHOCTb
13penus 3almileHa nanocoat.

Matepwuan nsrotoenexus obnagaer BCeMu CBOIMCTBAMM
[10fIOMMTOBBIX NOPOA, V1 ONHOBPEMEHHO YCUMEH 3N1acTUYHOM
CBSi3ylOLLIei CMOJION, KOTopas NpYAaeT emy YCTOMYMBOCTb

K MeXaHU4eCK1M BO3AENCTBYISM, NOBPEXAEHUSM OT yAapoB
1 BO3[EMCTBMIO BLICOKVIX U H3KUX TeMMepaTyp.

W3penus ns Mineral Composite fonro nogaepxumsatot onTrmarnbHyto
TemnepaTypy, NO3TOMY OHU TEMJIble Ha OLLYMb U rapaHTUPyoT
HenpeB30AeHHbIN KOMPOPT B BaHHOM KoMHaTe. bnarogaps Bbicokoit
NPOYHOCTM MOBEPXHOCTY, 3aLLMLLEHHOM Nanocoat, u3penvie octaetcs
rMagKUM W NPUSITHBIM Ha OLLLYMb [ONrOe BPEMS.

Mineral Composite He cnocobcTByeT pasBuTUio GakTepuin 1 He
BMWTHIBAET BOAY ¥ XMMUYECKME BeLLecTBa, 4To obecneyrBaeT
LNMTENbHOE KaYecTBO 1 NMPOCTOTY YXOAa 3a ero NoBepXHOCTbIO.

ﬂﬂg e)KelJ,HeBHOPI OYUCTKM MAHLUEBbIX M MaTOBbIX ﬂOBEpXHOCTeIZ
PEKOMEHYIOTCS OBLLEAOCTYMHBIE MOOLLVE CPEACTBa Ge3 abpasviBHbIX
BELEeCTB. Matosble NOBEPXHOCTU MOTYT BpemMsi OT BPEMEHN TpeSOBaTb
OHUCTKY CPEACTBAMY C MSArKIM abpasviBHbIM [AECTBIEM.
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NPUMEYAHME:
YTOBbI KAK MOXHO [AOSIbLIE HACIAXOATECS
KPACOTOW MOBEPXHOCTW U3OENNS N U3BEXKATH
CTOVIKMX MATEH (HAMPUMEP, OT KPACKM 4119

BOJI10C, MOMA[bI U APYTUX MPOAYKTOB, MEIOLLIMX
OKPALLIMBAIOLLIEE [ENCTBWE) HEOBXOAVIMO
OUNCTINTB MOBEPXHOCTb CPA3Y XE MOCIE
3AMPI3HEHMS. PAKOBUHY CIEAYET MblTb BOOW C
TEMMEPATYPOW [1O 70°C, A BAHHY V1 MOAA0H — BOLOM
C TEMIMEPATYPOW [10 75°C.

HE UCMOSb3YWTE CPEACTBA N9 MbITbd 1

YXOLA 3A BAHHBIMN KOMHATAMY, COOEPYKALLIVE
HATYPAJbHBIE UJT MUICKYCCTBEHHBIE KPACUTENN.
MEPEL NCMONb30BAHMEM YACTSLLIErO CPEACTBA
MPOBEPLTE ErO JENCTBVE HA HE3AMETHOW
MOBEPXHOCTU U3OENNS.

HEMPABWbHbBIV YXOLA 3A ULAENMEM MOXET
MPUBECTV K EFO NMOBPEXXOEHNIO U AHHYITMPOBAHWIO
FAPAHTUW.

WHCTpYKLMS NO yXoay U OUMCTKE usgenmsa

PexkomeHpauun ans rnsiHUeBbIX NOBEPXHOCTEN

1.

[ns perynsapHoi O4nCTKM PEKOMEHAYETCS MCNONb30BaTh
YHVBEpCarbHble YNCTALLME CpeacTBa 6e3 abpasnsHoro
[eVICTBYS, MSrKue XXMAKOCTU AN MbITbS MOCYAbl UV NPOAYKTbI,
npeaHasHavyeHHble ANg O4UCTKN MKAHUEBbIX I'IOBerHOCTeIZ.

Mocne Ka)Xoro ncnonb3oBaHUsa I'IpOMO;ITe BHYTPEHHIOK
MNOBEPXHOCTb BOAOW U MPOTPUTE X10N4aTobyMaXkHOM candeTkom.

PekomeHayem nonnposaTb NOBEPXHOCTb U3AENNS OAUH pa3 B
MecsL, MPUPOAHBIM BOCKOM (HanpyM. NYeniHbIM). ITO NO3BOAUT
[loNblLIe COXPaHWTb ee 3CTETWYHBIV BHELHUI BUA.

Croiikvie 3arpsisHeHws (NsiTHa OT XK1pa, Macna, Kpackiu Wiam TyL,
a TaKxe ﬂﬂeCeHb) yoanute Tennom EO[IOﬁ C MATKMMN MOKOLWMKU
CPeACTBaMM UMV BOAOW C MbINIOM.

He ounaiite noBepxHOCTb abpasmBHLIMU YACTALLMMUI
cpencrteamu. Ecnn HYUCTALLEe CPeACTBO KaXeTCs WepoxoBaTbiM
npwv pacTMpaHun nanbuamm, He VICHOJ’Ib3y;ITe ero Ans O4UCTKN
I'J'IS!HLLeEIOPI NOBEPXHOCTU.

Hebonbluve LiapanviHbl MOXHO YAanuTb C MOMOLLbIO NOAMPOBOYHOM
nacTbl.

LlapanuHbl MOXHO yAanuTb ¢ NOBEPXHOCTW MOKPOW MESIKOI HaxaAaqHOw
6ymaroit. CHavana ncnonb3ayiite Gymary ¢ pasmepom 3epHa 1500,

a B cnyyae HeobXoAMMOCTIM BOCMOSNb3yiTech Gymaroii ¢ 3epHom 3000.
3aTem oTnonMpywiTe NOBEPXHOCTb MESTKO3EPHIICTOM MOMMPOBOYHON
nactoi (MpeaHasHaueHHoN 151 OKPALIEHHbBIX OCHOBaHMIA).

V13BECTKOBbIN HaneT yAanseTcs yKCycoMm, pasbasneHHbIM BOAOW.

Pr & M

PekomeHpauun anst MaToBbIX NOBEPXHOCTEN

1. [Ing perynspHoi o4ncTKy PeKOMEHAYETCS UCNONb30BaTh
YHVBEpCasbHble YNCTALLME cpeacTea 6e3 abpasvsHoro
,D,EVICTBI/\Q NN MATKNE XXUOKOCTM O MbITbs NOCyAbl.

2. Mocne KaXaoro ncnonb3oBaHns mpomome BHYTPEHHIOK
NOBEPXHOCTH BOAOM W MPOTPUTE XMIOMYATOBYMaXKHO CandeTKoi.

3.  Croiikue 3arpsasHenuns (NaTHa OT >K1pa, Macna, Kpacku, TyLuu
wnn I'IJ'IeCeHb) MOXHO yaanaTb MArkum YNCTAWMM MOJSTOHKOM.
Hapnexaluas ounctka noBepxHOCTU MOXET noTpebosaTth
HEeKOTOPbIX yCMJ‘IVIIZ.

NPUMEYAHUE:
YUCTALLIVE CPEACTBA C ABPA3VBHbBIM JENCTBMEM
CINELYET VICMOSb30BATb C BOSLLLION OCTOPOXHOCTBIO.

4.  PexomeHnpyeTcs ofvH pas B MecsiL, HaTMpaTb NOBEPXHOCTb
N3[enus Macfiom 415 KOXu. ITo NO3BONUT JOSblUE COXPaHWUTb
3CTETUYHBIN BHELHWI BUA N30enns.

5. CunbHble 3arpssHeHns yaansiTe TeNon BOAON C MATKUMM
MOIOLLIMMUW CPeACTBaMU WV BOAOKN C MbINIOM.

6. LlapanuHbl Ha NOBEPXHOCTY MOXHO YAANWUTb XECTKOW ryBKOM,
a 3aTeM NpoTepeTb MacoM ANsa KOXW. 13BecTKoBbIN Hanet
yOanseTcs yKCycoMm, pa3basneHHbIM ¢ BOLOM.

nouapanaHHble Wnn noBpeXxaeHHbie NOBEpPXHOCTU

YT106bI OTPEMOHTVIPOBATL NOL@PANAHHYIO U MOBPEXAEHHYIO
MOBEPXHOCTb, CNeAyiTe YKa3aHVSM NyHKTa 7 UHCTPYKLWW, Un
ncnonb3yiiTe cneuman3MpoBaHHbIi Habop ANs pemMoHTa
HaLWWX N30enui.
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